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Biid-Nr. ET-Nr. Gegenstand
Fig. Pant-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Ctd. -
Fo. | No.eiPaso Designazione oe | MANNESMANN
M| Do Benaemnind " DEMAG
Baumaschinen
01 -— Lager‘bock 1 Ersatzteil-Zentrum
siehe EL-Blatt 122-1925 [
Bearing support
see page 122-1925
Diese Nummer in
02 | 335 083 40 Hebel ] Verbindung m. d.
Lever Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!
03 { 260 032 40 Halter bis Bau-Nr. 36 026 1
Retainer up to s/no. 36 026
03 | 408 049 40 Halter ab Bau-Nr. 36 027 1 l ‘
Retainer from s/no. 36 027
04 | 336 198 40 We]]e 1
Shart Fill up this number
L . ; . R by Fig.-No. and add
05 | 260 066 40 Fuishepel bis Bau-Nr. 36 026 i
Pedal up to s/no. 36 026 1o every Part-No.
05 | 360 611 40 Fulshebel ab-Bau-Nr. 36 027 1
Pedal from s/no. 36 027 PR
06 | 254 740 40 | Stange ] —
rRod
Veuillez indiquer
07 | 266 820 40 Halter 1 joint & chaque numéro
Retainer de piéce de rechange,
ce numéro de la page
08 | 151 459 40 setdtigungszug, L = 5150 1 et le numéro
Control cable d'illustration
correspondant!
09 | 288 909 40 Handgaszug L = 1005 g )
Speed handle connection ) '
10 | 255 499 40 Stopzug, L = 5000 bis Bau-Nr. 36 014 1
Stop cable, up to s/no: 36 014
iMencionen junto con.
-- | 348 886 40 | Stopzug, ab Bau-Ar. 36 015 ] cada numero de
Stop cable, from s/no: 36 015 repuesto este numero
de la pagina y ol
. . de la figura
11 | 640 630 40 | Zugfeder 1 N eoect
raw spring val
12 | 256 902 40 | Pedaigummi }
Pedal rubper
13 | 049 513 40 Buchse 4
Busnh
Urehzahlverstellung
Speed Control 122-1920
Seite
Page ]
W_Seﬁo 2
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Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Cid.
Fig. No. del Pezz0 Designazione o MANNESMANN
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal DE M A‘
Baumaschinen
14 _— welle ] Ersatzteil-Zentrum
siehe cL-Blatt 122-1925
Snaft
see page 122-1925 Diese Nummer in
16 | 350 750 99 | Gabelkopf 2 Verbindung m. d.
Clevis Bild-Nr. bitte zu jeder
. ET-Nr. nennen!
17 | 350 749 99 wabe lkopf 3
Clevis
18 | 002 825 98 ES-Bolzen 2 ' (
Clip
1§ | 002 824 98 ESTBolzen 3
Chi P Fill up this number
, o o by Fig.-No. and add
21 307 754 99 g(c:?;:ube 2 to every Part-No.!
22 | 318 577 499 Schraube 2
Screw : lf-—J
23 | 346 509 99 | Federring 2 L-—-j
Lock washer
Veuillez indiquer
24 320 821 99 Schraube 4 joint & chaque numéro
Screw de piéce de rechange,
ce numéro de la page
25 332 111 99 Mutter 4 et le numéro
Nut d'illustration
correspondant!
26 332 110 99 Mutter 4
27 | 346 510 99 Federring 2
Lock washer
iMencionen junto con
28 | 343 176 99 | Federscheibe 6 cada numero de
Lock washer repuesto este numero
de la pagina y el
. numero de la figura
29 332 109 9y m:%ter 2 respectival
30 | 307 295 59 Schraube 2
Screw
31 260 841 40 Hepel ]
Lever
Urenzahlverstellung
Speed Control 122-1920
Page 2
foigt Seite
continued 3
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ET-Nr. Gegenstand
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Ctd.
Fig. No. dei Pezzo Designazione Ota. MANNESMANN
id nr P Antal
Bild Detaij nr. Benaemning ntal DEM AG
Baumaschinen
33 | 307 727 99 | scnraupe 2 | (Ersatztei-Zentrum
Screw
34 196 437 40 Lugfeder 1
Spring Diese Nummer in

Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

- -

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

i

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de pidéce de rechange,
ce numéro de la page
et le numéro
d'illustration
correspondant!

s e

iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

respectiva!
bDrehzanlversteilung
Speed Control 122-1920
Pae 3
foigt Seite
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